
VOLMACHT (PEŁNOMOCNICTWO) 
 
 
 
 

Ik, de ondertekende 
(Ja, niżej podpisany- imię i nazwisko) 

 
 

Woonplaats, postcode  
(miejscowość i kod) 

 
 

Straat, huisnummer 
 (ulica i numer domu) 

 
 

Sofi-nummer  
(numer podatkowy) 

 
 

 
Verleen bij dezen volmacht 

 (upoważniam) 
 
 
 

 

Tot vertegenwoordiging van mijn persoon voor 
de Nederlandse Belastingdienst en tot het 
indienen in mijn naam van de Nederlandse 

belastingaangifte voor het jaar 
 (do reprezentowania mnie przed holenderskim 

Urzędem Podatkowym i zlożenia w moim 
 imieniu holenderskiej deklaracji podatkowej  

(Jaaropgaaf)  za rok) 
 

 
 
 
 
.............................. 

 
De volmacht omvat het voeren van alle zaken, 
afspraken en correspondentie, alsmede de 
ontvangst van de beslissing met het juridisch 
gevolg.  
De volmacht geeft recht op de ontvangst van 
belastingdocumenten. 
Op het moment van verlenen van deze volmacht 
worden alle andere in deze zaak verleende 
bevoegdheden met een onmiddellijk gevolg 
terug geroepen. 

 
(Pełnomocnictwo obejmuje w szczególności 
prowadzenie wszystkich koniecznych w sprawie 
uzgodnień i korespondencji, jak również odbiór 
korespondencji i decyzji ze skutkiem prawnym. 
Pełnomocnictwo upoważnia do odbioru 
dokumentów podatkowych.  
Z chwilą udzielenia niniejszego pełnomocnictwa 
odwołane zostają ze skutkiem natychmiastowym 
wszystkie inne udzielone w tej sprawie 
upoważnienia.) 
 

 
Plaats, datum, handtekening 
(miejscowość, data, podpis) 

 
 
 

 
 
 


